
Lacqucrware can be improved not only in durability but 

also in beauty if treated with care; potentially, it may he 

used over several generations. Anyone may enjoy the 

charms of using lacquerware products once aware of the 
most fundamental points of its proper treatment. 
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How to remove smell of lacquerware 
Brand-new lacquerware has a particular smell; when boiled warcr,s 

poured onto such products, in particular, it may cause theヽmcllto

manifest quite strongly. However, lacquerwarc produces arc 

supposed to be industrial handicrafi:s, not simply artistic objects, 

and are meant to be used as soon as purchased. Thus some common 
ways ro get rid of this smell are introduced here. 

］d[：：合言言己竺竺0万： 皇可
■ Wipe the item with water in which rice has 

been washed, mi,xed with a little vinegar. (Bear in 

mind that this method may leave the smell of rice.) 

■ Wipe the irem with a sofi: cloth soaked in 

vinegar or sake, then wash it with lukewarm water. 
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• 匹＇団国匹-
■ Afi:er use, please wash the rtem as soon as you can 

■ Do not leave the item in water for long periods 

■ Completely wipe the item dry afi:er washing. 
■ Do not use washing-up liquid or a nylon scrubbing brush when washing the 

item.Wash ir genrly only wirh warer. 

■ Be careful not to scrape the surfucc of the item with jewelry or similar 

■ Wiping the irem with a dry cloth will preserve its lusrer. 

■ Should the item appear cloudy due to hot water marks, oil Stains etc, wash ir 

with lukewarm water and wipe it genrly with a cloth soaked lightly in vegetable 

oil. l11e item will be restored to its original beauty. 

Tranらlatedby DMLIDesign Managemerit Lab], 
College of Business Administration、RitsumeikanUniversity, JAPAN 

回 組 却漆器伝統産業令館 みつわ（館

Kishu Lacquerware Cooperative 
● Entry: Free 

■ Opening hours: L0:00 am・ 4:30 pm 

• Cl.osed:~ Bon season 

(August I 3th -J 6th); the end and the beginning of the ycnr. 

會Plensefccl frcc ro :tsk for dctails 

222 Funao, Kainan, Wakayama, 642・0001,Japan 
TCL +81. (0)73 482 0322 / F心 ＋81(0)73 483 2341 
<URL> http:/ /www.chuokai・wakayan1a.or.jp/sikki・k/ 

<.E-mail> sikki@flutc.ocn.ne.jp 



In English, ceramics and lacquerware are called" china" and 

"japan" respectively. As chis suggests, lacquerware is known 

as an industrial arc symbolic of Japan, of 
globally-recognized beauty. The appreciation of aesthetic 

cultivated throughout Japan's long histoty, and amidst its 

rich culture, is today embodied in Japaneselacquerware. 
Evety feature ofJapanese lacquerware -its feel, its peculiar 

gloss, its practical use and durability -has afforded these 
handicrafts recognition as receptacles worthy of praise 
across the world. 

< Classification of traditional industrial arts by the 
Ministry of Economy, Trade and Industry, February 
6th 1978> 

Traditional industrial arts are defined as handcrafts with 

origins dating back more than 100 years ago, and whose 
techniques have been preserved until the present day. 
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■M anufacturing Process of Kishu 

Resin products 

Foundanon 

Pressing 

sin is molded with 

eat and pressure. 

② Grinding 
The surface of resin is 

ground to allow paint 

to stick to it well. 

③ Painting 

Urethane paint 1s 
applied to the surface, 
adding to its beauty. 

④ Decoration 

By machine, precise 
pictures are drawn on 

the item, with another 

kind of paint and gold 
dust. 

Coating 

| First coating ·— | 

I Second coan□ 1 

I Pohshing | 

Wooden products 

一
忌

① Bare Wood 

A piece of wood is left co dry 
until its moisture has gone. 

Whe~. the.wood becomes 

completely rigid, it is shaped 

into a biJx by using a 

handsaw and plane. 

② Foundation 

Maintenance of the bare 
wood. 

③ Coating 
The beauty and strength of 
the product are increased 

through, first, second and 
final coati"i1gs. 

④ Decoration 

Pictures are precisely and 
beautifully drawn by hand 
onto the painted product. 
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●乾熱 (勿直接接鯛熱茶壺簿器

除味時〉

中敷天

温後的洗米水中加入少量食
・攪伴後用以擦拭漆器 (此

米的味道滲入漆器

布或脱脂棉花 紗ヽ布等

(或酒 )擦拭後 ,用 微

取出 ,置於通風
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●使用後應立即洗悼購汚 。

●勿長時間浸泡在水裡 。

●把水氣完全擦乾 。

●勿使用洗碗精或菜瓜布等 。

●勿譲戒指等舌」傷漆器 。

●乾擦能譲漆器更顧光澤 。

●盛装熱湯後隻霧 ,或是残留油類漬痕時 ,

請先用温水洗澤後 ,用
,占 取微量檀物油的

軟布軽柔擦拭 .便可喚回塗面原本的風貌 。
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器員芳

●極端高瀑或高温場所
●紹封禁止使用洗碗機

或微波燿 ヽ燿箱

去除漆器味道的方法

剛製成的漆器會有漆特角的|1木 殖 力iサ :サ |!|ル

進熱水時 '也 會1木貶 熱而散機||1該 |1米
,「年 イ||

畢覧漆器是馬 卜傘来使用的質用物品 ,1人
11‖ i

以下介紹一些代表性的除味方法供タ イ ,,

(請務必避免宣射日光 )。
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本材加工技法

蒔鱈技法

其他加飾技法

英文裡 ,陶磁器被稲妊 hina(中 國),漆器

則被稲為j apan(日 本 )。 由此可知 '漆器是

如此馳名於世的日本代表性工藝品 ,其美麗

獲世界公認 。

漆器裡 '蘊含著日本人在漫長歴史興文化中

用心培育至今的「美」 。無論是撫摸時的鯛

成 散ヽ套出獨特光澤的漆色 '還 是費用性興

耐久性 '以器物而言 '都層名震全球的水準 。
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■然己り`卜1漆器製造工程

底胎工程

原材料

中

漁
一
研

磨

(昭和53年 〔1978年 〕2月 6日被指定為博統工藝品 )

「博統」意味著持績約100年以上 ,技術興技巧被

博承至今 ,並在歴史中不動累積精進的工藝品 。

樹脂産品
―キ

=ニ
ロ

/1｀ ノ」三ロロ

①沖屋工程
把樹脂原料濯人模具 ,

加熱和加歴成型 。

②研磨工程
研磨樹脂表面 '以提

高塗料興樹脂的密合

性 。

③塗装工程
用気基 甲酸酷塗料

(符合食品衛生法之

塗料 )在表面塗出美

麗的塗膜 。

③上塗工程
経過下塗 ヽ中塗 上ヽ塗工

程後 ,成為更強固的美麗

産品 。

木製 含 日文庫 ④加飾工程
以逐一手工作業方式 '用

漆及飩金把塗完漆後的産

品装飾得美輪美奥 。

回 物

檜 樟ヽ ヽ

七葉木 等

乾

爆

底
胎
塗
付

底
胎
研
磨

物

角

曲

曲

板

修

湯

挽

木製 園盆 根来塗

屏風鐘

費石箱 木製 園盆 木製 長方盆

茶 棗

中手桶 花瓶

④加飾工程
塗装完畢後 '用機械

正確地把塗料和代用

金粉印刷於其上 。

①木底工程
把切成適営大小的木材 '

放置―‐段時間至水分乾燥

下會軍形為止 。用鋸子 ヽ

飽刀等工具将其倣成重箱

或硯箱等指物 (本 工藝

品)外形 。

②底胎工程
修整本底工程階段完成的

素底形状 。
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漆器技法説明

●挽物

以欅木 七ヽ葉木 松ヽ本等為原料 ,把本塊

装在輛頓上旋韓 ,用 輛娘飽刀‖奪其切削 ,

徹成器物形 (碗 盤ヽ 盆ヽ 茶ヽ棗等 )。

●板物
以接樟方式或鮎著剤格檜木 杉ヽ木 松ヽ

本 桐ヽ木 欅ヽ木 合ヽ板等木典木 板ヽ輿

板相互接合 ,倣成器物形 (棚櫃 重ヽ箱 ヽ

四方盆等 )。

●曲物
以檜木 杉ヽ木等木材的薄板為原料 ,用

浸熱水軟化後彎曲 (湯由 )或用特殊錆

鋸出溝槽後彎曲的 (挽曲 )方式 ,製作

出曲画器物 (茶櫃 盆ヽ 曹ヽ席1姜等 )。

●奪1物
以厚朴木 桂ヽ木等本材為原料・用刀刃割

去不要的部分成形 (臼 杓ヽ子 本ヽ盤等 )。

●平蒔籍
以漆墨出薄薄的紋様後 ,撤 下金 銀ヽ ヽ

錫粉譲官浩附其上‐,再修飾完成。

●高蒔縛
把紋様堆高後 ,用輿平薦檜相同的技法
完成。

●研 出蒔檜

用粗粒金 銀ヽ粉進行蒔縛加飾 1然後在
其上塗漆 ,乾燥後 ,再以炭等研磨剤格
金 銀ヽ鮫檬研出。

0青員細工
把切割或盤穿成紋様的薄員用於蒔縞或
塗装工程之技,去

。        .

●螺鋼
把飽魚員 夜ヽ光員或蝶員等切割成紋様・

錢嵌於塗面加飾之技法 。    |

●離漆
塗上敦層彩漆後離出紋様之技法。 .

●摘醤
以薔警刀雖出紋様後填株彩漆之技法。

●況金
以滉金刀離出紋様後填入金箔之技法■


